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ru| Cneunduka nekcukorpadupoBaHus
HEMELLKMX HEraTUBHO-OLLEHOYHbIX IEKCMYECKUX eanNHULL,

Hukonaesa H. T., Typeukosa W. B.

AHHomayus. llens rccnenoBaHMs 3aK/II0UAETCS B BbISIBIEHUNM TMHTBUCTUUECKOTO CTaTyca HeMeI[KUX Meiio-
pPaTUBHBIX JIEKCEM, OTMCHIBAIOIINX UeJIOBeKa, Ha O6ase JieKCUMKOrpadguueckux CIipaBOYHUKOB. B cTaThe mc-
CIeqyI0TCsl HeMellKMe JeKCudyecKre eqMHMIIbI, MMeIOoIe BbICOKMI 9KCITPECCUBHBIN 3apsif, ¥ BKIOUYAOIINe
BeCh AMana3oH HeraTMBHO-OL[eHOUHBIX, YHUUMKUTENbHBIX, JelpeliMaTUBHbIX 3HaueHuii. HayuHas HOBUS3-
Ha 3aK/II0YaeTcs B paspaboTKe MPUHIIMIIOB BhI6Opa HOMMHALIMI C MEefOpaTMBHBIM 3HAUEHMEM U3 OOIIEro
Jekcuueckoro GoHpAa s3bIka M OMpeaeseHu 0CO6eHHOCTe MX MapKMPOBaHMS B HEMEIKMX U HeMeIKo-
PYCCKUX JIeKCUKOrpadmnuecKux UCTOYHMKAX. B pesysbrare KOJIMYECTBEHHOTO, CTUIIMCTUYECKOTO U 3TUMO-
JIOTMYECKOTO aHanau3a nomydyeHo 1492 HOMMHALMM C CEMAaHTMKOI MeiopaTUBHOCTY, BbIAEJIE€Hbl OTIUUM-
TeJIbHbIe OCOOEHHOCTH IeifOpaTUBOB, OXapaKTepMU30BaHbI MeiiopaTyBHbIE IOMEThI M UX Bapualuyu B pas-
JIMYHBIX CJIOBAPSIX U CIIPABOYHUKAX.

en|  Specificity of Lexicographic Work
on German Negative Evaluative Lexical Units

Nikolaeva N. T., Turetskova I. V.

Abstract. The paper aims to identify the linguistic status of German pejorative lexemes used to describe
a person on the basis of lexicographic references. The article examines German lexical units which demon-
strate a high level of expressiveness and include the whole range of negative evaluative, pejorative, depre-
ciative meanings. The scientific originality of the research lies in the fact that it develops the principles
of choice of nominations with pejorative meaning from the general lexical fund of the language and identi-
fies the peculiarities of their labeling in German and German-Russian lexicographic sources. As a result
of the quantitative, stylistic and etymological analysis, 1492 nominations with pejorative semantics have
been revealed, the characteristic features of pejoratives have been identified, the pejorative labels and their
variants in different dictionaries and references have been characterized.

BBenenue

TepmuH «neiopanyus» SIBASIETCS MHOTO3HAUYHBIM, TaK, B IIMPOKOM CMbIC/IE MO/, Tefiopalyeit MOHMMaeTCsl OTpU-
1iaTeabHast OIeHOYHOCTh. B 6ojiee y3KOM — OTpuIlaTe/bHast, SMOLIMOHATbHO-HATPY>KeHHast 9KCIIPecCMBHas OlleHOY-
Hoctb (Typenkosa, 2011, c. 7). JanHas geduHULIMS 6GyaeT UCIOIb30BaHa HAMM B HACTOSIIEN IMy6aMKaluy BO BTO-
poM, 6osiee KOHKPETMU3MPOBAHHOM 3HAUEHU .

B KauecTBe 00'bEKTA MCCAEAOBAHMS BBICTYIIAIOT CPEACTBA BhIpakeHMs MeiiopaTMBHOCTM B COBPEMEHHOM HeMell-
KOM SI3bIKe B acIeKTe JIEKCMKOrpapuyecKoro IMpecTaBieHusI. AKTyaJbHOCTb MPo6aeMbl MaHubecTauumn nejifopa-
TUBHOCTM 0OGYC/IOB/IEHA OTCYTCTBMEM B repMaHUCTIKe, 60jiee TOrO — B 1IeJIOM B TEOPETUUECKOI JTMHIBUCTUKE — YeT-
KO pa3spaboTaHHbIX €IVHBIX TPUHIIMITOB BbIEIEeHMs Teif0paTUBHBIX CJIOB ¥ CJIOBOCOUETaHMIT 3 OOIIEro 1iacTa jJek-
CUKM TOTO WJIM MHOTO sI3bIKa. Ha JaHHBII MOMEHT HET HM OJJHOTO CJIOBAPST HETATUBHO-OLIEHOYHOJ JIEKCUMKY, @ UMEHHO
el iopaTUBHBIX JIEKCEM.

B CcOOTBETCTBUM C 1I€/IbI0 MCC/IENOBAHMUS CTAHOBUTCS HEOOXOMMMBIM pelIeHye CAeAyINMX 3aAad: YCTAHOBUTD
0COOEHHOCTH TeI0paTUBHBIX HOMMHALIMI, MCIIO/b3YS pa3Hble CJI0OBApPU; ONpeeauUTb XapaKTep JeKCcuKorpahupoBa-
HMSI HEMEIKMX TIefiOpaTUBHBIX MMEH; CPABHUTDb CIIEIUMUKY ITUKO-CTYIMCTUIECKOI CHISKEHHOCTM CIOBApHBIX TTO-
MET B pa3HbIX JIEKCMKOrpapMueCcKUX CIIpaBOYHMKAX; paCCMOTPETh MpeCTaBIeH)e Te0PaTUBHBIX JIEKCEM B STUMO-
JIOTMYECKOM CJIOBape.

IMejtopaTyBHbIE HOMMHAIMK GyIeM aHAJIM3MPOBATh C MMOMOIIBIO CJIEAYIOMINX METOMIOB: METO, CILIOIIHOM BbI-
60pKM — GymemM OTO6MpaTh CIOBA, MAPKMPOBAHHbIE MTOMETAMM; METOJN CTMIMCTUYECKOTO aHaau3a — IoCTapaeMcs
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pacrpeeNnTb CJIOBa MO CTUJIMCTUYECKOM OKpacke B COOTBETCTBUM C UX CTWIMCTUUECKUM OIMCAHMEM; CTATUCTUYECKUI
METO[I, — MOJCYNTAEM KOJIMUECTBO MeOpaTUBHBIX eAMHUI]; CPABHUTEIbHBIN METOM, — CPAaBHMM HECKOJIBKO CI0Bapeit
pa3HbIX aBTOPOB ¥ aBTOPCKUX KOJIJIEKTUBOB.

OnHO3HAYHOMY OTGOPY CJI0ST TIeI0PaTUBHOI JIEKCHKM MEIIaeT OTCYTCTBIME B CJIOBAPSIX ee OBIEeITPUHSTON MapKupo-
BaHHOCTH. Bcien 3a MHOTMMM JIMHTBUCTaMM OyIeM NMPUHUMATh B KaueCTBe KPUTEpUs MeiiOpaTUBHOCTU CTMIIUCTU-
YyecKylo omeTty abwertend (yHuuwcumensHoiii). Ho ofHOI TTOMETOi HEBO3MOXKHO OXBAaTUTh BCE IMOLIMOHAIbHbIE BapyaH-
ThI, U3 KOTOPBIX ¥ CKJIQABIBAETCS] OTPULIATENbHAS SMOIVIOHAIbHO-OIIEHOUHAsI, SKCITPECCUBHASI OKPACcKa CI0B, CIIOCOGHAS
TTOPOXKIATh HETATMBHYIO SMOIMOHAIBHYIO peakUMio y perunueHTa. [IoaToMy jgekcuKorpadbl TPUMEHSIIOT eI s,
CTU/IVICTUYECKUX yKa3aTeJiel eitlopaTMBHOCTU: abw., pejor., spott., Schimpfwort, herabschditz., iron., verdchtl., vulgdr, derb
(B HEMELIKOM SI3bIKE), OPaH., 2pyo., He0000p., UPOH., npe3p., NpeHeop., 0CKopoum., netiop., yHuuuxcwum. (B pyCCKOM SI3bIKe).
OJIIHaKo OJJHO U TO K€ CJIOBO MOXET I10-Pa3HOMY TPaKTOBAaThCS B Pa3HbIX CJIOBAPSIX, COMPOBOKAATHCSI pa3HBIMU TIOMe-
TaMy, 2 MOKET ¥ BOBCE HE MMETh HMKAKOTrO CTUIMCTUYECKOTO KOMMeHTapusl. B cBsSI3u ¢ 3TuMM mpu 0T6Ope TeiiopaTuB-
HOJi JIEKCVKY HEOOXOIVIMO IIPMHMMATD BO BHMMAaHME TaKye XapaKTePUCTUKM, KaK HaIM4Me MpU3HaKa YHUUMKUTETbHO-
CTM B CJIOBAPHOM OITMCAHMM, BKITIOUEHMe ¢JIoBa B paszeibl «O0MaH», «KiieBeTa», «YTOIHMYECTBO» B BOBIIIOM TOKOBOM
CJIOBape HEMEIIKOTO SI3bIKa, TIei0paTMBHO-0IIEHOYHBII XapaKTep KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YIIOTPEGIISIETCS CJIOBO.

TeopeTuueckoit 6a30i1 McCIeIOBAHMS MTOCTYKWIM PabOThI CIeyIoNMX sI3bIKOBe0B: B. 1. leBkuHa (1994; 2005),
U. 1. Kpemuxa (1987), H. B. CaBuukuHoii (1987), A. . CmupHuuxoro (1998), C. C. Xugpekens u I. I'. Komens (1981),
B. M. IlponbpkuHoii (2018), E. B. BactuHoBuy (2021), C. Bactuan (Bastian, 2013). 3TM IMHIBUCTHI YKa3bIBAIOT B Kaue-
CTBE OCHOBHOTO KpUTEpUS pasrpaHNYeHMs] MeOpaTUBHBIX eOVMHAIL CJIOBApHbIe TOMeThl. OIHAKO He BCe HEraTMBHO-
OIIeHOYHbIE CJI0OBA MMEIOT COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCUKOTPAaDUUECKyI0 MapKUPOBAHHOCTb, HEKOTOPbIE BOBCE HE VIMEIOT
CTWIMCTUYECKUX TTOMeT. Tak, HallpUMeD, TOIbKO 17% TeiiopaTUBHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX COIMTPOBOKAAIOTCS COOTBET-
CTBYIOLUIMMM [OMETaMM B CJIOBAPSX HEMEIKOTO $SI3bIKa. DTOT HEJOCTATOK KOMITEHCUPYETCS BTOPBIM KpUTEpUeM —
TOJIKOBaHMEM CjIoBa. [TokasaresieM MeiiopaTMBHOCTM BBICTYIAIOT KaueCTBEHHbIE IpuaraTe/ibHble, COepsKallyecs
B CJIOBApHOII AedbMHUIIYM ¥ 06/aaione HeraTMBHO-OIEHOYHBIM 3HAUeHueM. DTUM Ke KpUTepueM, Mo BCeil BU-
IumocTH, pykoBogacTBoBaics ['epbepr Idaiibdep (Pfeiffer, 1999) mpu cocraBnenun cioapst “Das grofSe Schimpf-
worterbuch”. 3gech npeacrasieHo okosmo 10000 Tak Ha3bIBAEMBIX PYTaTeIbCTB C YKa3aHMEM UX 3HAUEHMs], TTPOUC-
XOKAEHMUS, CTYIICTUYECKON TTPUHAAJIEKHOCTH, YIToTpebaenns. [TomuMo sToro, co6pano okosio 2000 rpuiaraTeib-
HBIX, YIIOTPEGISIOMMXCS B CHYSKEHHOM 3HAYEHUM JIJIST TOTIOJHUTETBbHOTO PACCMOTPEHUS 06bEKTa PYraTesIbCTB.

IMpakTHMUecKasi 3HAYMMOCTb PE3YJbTAaTOB 3aK/IIOUAETCS B BO3SMOKHOCTU MX TPUMEHEHMSI TIPU UTEHUU JIEKIUIA
T10 JIEKCMKOJIOTUY U CTYWIMCTHKE HeMEI[KOTO SI3bIKa, TeOPUY U MPAKTHKE TTepeBoa, a TakKKe MPU YTEHUM CIIeLIKYPCOB
CTyIeHTaM-repMaHycTaM. [IpecTaBieHHbIi MaTepPMaa MOXET ObITh MCIIOb30BaH B JIEKCMKOTpapuuecKoi MpakTu-
Ke C [IeJIbI0 CO3/IaHMs CJIOBApeil IeiiopaTMBOB C COOTBETCTBYIOLIVMMY TOMETAMMA.

OcHoBHAas 4acTh

Oco6eHHOCINU MAPKUPOBAHUS HeEMeEUKUX NeliopamueHsIx HOMUHAYULL
B xauecTBe MaTepuaa UCCIeIOBaHMS MUCITONb3yeM CI0Baph I'epxapaa Bapura (Wahrig, 2011) (260000 cjioB 1 BbI-
pakeHMit), KaK JOCTATOYHO aBTOPUTETHBIN MCTOUHMK, MPEeACTaBISIONMi co60ii CIOBapHbIi 3armac CTaHIAPTHOTO
HEMEIIKOTO S13bIKa. PaCCMOTpPMM CJIOBapHbIE CTaThy CIy4aiiHO BhIOpaHHBIX OYKB W, M, U. TTolyueHHbIE pe3YIbTaThl
npenctaBuM B Ta6uiie 1.

Ta6muua 1. ITomemet 6 crosape I'. Bapuza

KoM4ecTBO €JIOB B KaXKI0i1 GYKBE — MPOLEHT MapKMPOBAHHBIX € IVHMNI]
IlejiopaTuBHbIE IOMETHI w M §)
11635 cioB 3916 ciioB 1534 cnosa
abwertend (YHUYMKNAT.) 73 -0,62% 22 -0,56% 5-0,32%
derb (rpy6.) 86 - 0,73% 6-0,15% 1-0%
ironisch (1pown.) 25-0,21% 7-0,17% 1-0%
verdchtlich (mpesput.) 8 - 0,06% 1-0% —
vulgir (Bynbrap.) 2-0% — 1-0%

TonkoBbIii cyioBaps . Bapura Brimouaet 10 CTUAMCTUYECKUX TTOMET, 5 U3 KOTOPBIX YKa3bIBAIOT Ha MEei0paTUBHO-
OIIEHOYHYIO OKpacKy cjoBa. Hanbosiee 4yaCTOTHBIMM 10 YIIOTPEOIEHMIO SIBJISIIOTCS JInilb 50% TeiiopaTuBHBIX IOMET,
MpuYeM camasi pacrpocTpaHeHHasl momera — “abwertend” (yHUuMkuT.). OCTasbHbIe TTOMETHI BCTPEYAIOTCSI B €-
HUYHBIX CTy4asix.

Ilnst cpaBHEHMS CIIEIUMGUKY CTMIMCTUYECKUX TIOMET B OJTHOSI3bIYHOM U JIBYSI3bIYHOM CJIOBApe BO3bMEM CJIOBAPHBII
COCTaB 3TUX ke 6YKB B ciioBape B. ymbi, M. ®penniesns, M. Tnonge (2002) (180000 cyioB 1 cyioBocoveTaHwmit). ITomydanm
JIaHHble, HEMHOTO OT/IMYAIOIIMECS B KOTMUECTBEHHOM 1 TIPOIIeHTHOM OTHOIIEHMM OT IepBbIX (cM. Tabuity 2).

ABTOpBI JaHHOTO CJI0BAPS UCIIONB3YIOT 11 CTMINCTUYECKMX XapaKTePUCTUK CJIOBA. 6 IOMET MMEIOT IIeiiopaTuB-
HbIIT XapakTep. Kpome Toro, Hab/I01aeTCsl He TOJbKO KOJIMYECTBEHHAS pa3HMUIA TIOMET, HO M UX KaueCTBEHHAs Xa-
pakTepucTuKa. [lepeyeHb CTUIUCTUYECKUX TOMET PACIIMpeH 3a CUeT «OPaHHBIX CJIOB», «IIPEeHEeGPEeKUTETbHBIX»,
«HEOHOOPUTENbHBIX» CJIOB, KOTOPbIE OTCYTCTBOBAIM B JIeKCMKOrpadguueckux ommcanusx I'. Bapura. HabmomaeT-
cs v apyras TeHaeHnusi: [. Bapur BxirouaerT momeThl “vulgdr” (Bynbrap.), “abwertend” (YHMUMKMT.), KOTOpbIE
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OTCYTCTBYIOT B csioBape B. Iyabi, M. ®penuenst, M. Tnognae. i3sMeHUIach 1 4aCTOTHOCTD YIIOTpebaeHus momert. Cxo-
sKelt TeHIeHIIMel TPy CpaBHEHUM 3TUX IBYX CJIOBapeii 0Ka3aaoch KOJMUYECTBEHHOE MPeBOCXOACTBO MeifopaTUBHBIX
TOMET HaJl MeMOPATUBHBIMU. DTO MOXKHO OOBSICHUTH CTPEMJIEHMEM aBTOPOB CI0BAapeil OTPA3UThb CJIOBAPHBIN COCTAB
s13bIKa KaK MOYKHO GJIVKe K pealbHO JKM3HEeHHOM KapTuHe, He MbITAsCh Kak-TO ee YAYUIIUTh U 9B(HeMU3UpoBaTh.
Hamnpumep, HeliTpanbHOe C/IOBO der Alte — cmapuk MMeeT CJIeAyIole CUHOHMMUYHbIE BAPUAHTHI C ITeii0paTUBHBIM
SMOLMOHAIbHO-OIEHOYHBIM KOMITOHEHTOM: alte Fummel (starkes Schimpfwort) — cmapas kapea, Hutzelmdnnchen (ab-
sch.) — manenwvkuil cmopwenHstii cmapuuox, Vettel (grob, Schimpfwort) — cmapas kapea, cniemuuya, Methusalem (leicht
abw.) — dpesHuli (0 cmapuke pa3se.), Patriarch (abw.) - nampuapx (8 nepeHoc. 3Hau. 0 cmapuke), Mumie (salopp, abw.) —
Mymust (nepeH. o cmapom uenoeexe), Mummelgreis (gering.) — Opsixiolii cmapux v op., i X Topasnio 60blie, 4eM MeJTno-
pPaTUBHBIX HAMMEHOBAHMIA JIUI] TOKWIIOTO BO3PacTa. ITO CBUIETENIbCTBYET O HETATUBHOM OTHOILIEHUM K «CTAPOCTU»,
0Cc06eHHO B MpodeccroHanbHO chepe U B cpefe Moonesxky. HeraTMBHOII OIleHKe MOJIBEPraloTCsl BHEITHOCTD, pac-
CesTHHOCTb, HEPACTOPOITHOCTD, 3a6bIBUMBOCTD M APYTHE XapaKTePUCTUKY MTOKMIIOTO BO3PACTa.

Ta6auua 2. [Tomemst 8 cnosape B. [Iyowt, M. @penyens, M. I'nodde

KosnyecTBo ¢/I0B B KaK0¥1 GYKBe — MPOIEHT MapKMPOBaHHBIX eAVIHMNI]
ITejiopaTHBHBIE IIOMETBI w M U
11028 cnos 3184 cnosa 1347 cnos
derb (rpy6.) 58 -0,52% 19-0,6% 3-0,22%
spottisch (Hacmeru.) 38 - 0,34% 12 -0,37% 3-0,22%
geringschitzig (mpeHebpex.) 37 -0,33% 8-0,25% —
Schimpfwort (6paHH.) 11 -0,09% 3 -0,09% 1-0,07%
verdchtlich (mpespur.) 9 - 0,08% 1-0,03% 1-0,07%
mifSbilligend (Heomo6puT.) 7 - 0,06% — —

JIUTepaTypHbIil SI3bIK CTPEMUTCS K HOpMe. OTpaskass KOHKPETHYIO MICTOPUUYECKYIO CYITHOCTh, HOpMa SI3bIKa Me-
HSIeTCS BMeCTe C M3MEeHEHMSIMU B OOIIeCTBE, IIEPEXOAUT OT CTAPOro KauecTBa K HOBOMY. Yale Bcero M3aMeHeHUe
JIUTEPATYPHOTO S3bIKa MPOCIEXMBAETCS B YCTHOM peunt. JluTepaTypHast HopMa 6ojiee KOHCepBaTUBHA B 06J1aCTy Op-
dorpadum u 60ee cBO6OHA B 06/1aCTV IIPOUSHOLIEHMS, & TAKKE M3MEHEHMSI CJIOB M CJIOBOCOUeTaHMit. DopmMabHast
Bapuauus ¥ CMHOHMMMKA AeNaloT JUTePATYPHBIN SI3bIK MOLIHBIM CpeACTBOM KOMMYHMKAIMM, OCHOBHOV HOPMOIJi
S13bIKA, ero o61ei popmoii. Bce ocTanbHble pa3HOBUIHOCTY M OTKIIOHEHMS TTOAYMHEHBI 3TO OCHOBHOI HOpPME SI3bI-
Ka — OCHOBE ee Bapualuu.

Ha3zHaueHue cjioBapsi — Kak MOXKHO TOUHee 3adMKCUPOBATh U OMMCATD SI3bIKOBbIE SIBJIEHMSI, HE HAaBSI3bIBasi aBTOP-
CKOV MO3UIMM COCTaBUTEJS CJIOBHMKA. PacmpeiesieHme JeKCUYECKMUX eIMHUI B CJIOBApe IO Pa3HbIM PErucTpaM peun
1 cepam ymoTpebaeHus] — 3TO MOCTOSIHHAsE MPO6eMa, ¢ KOTOPOi CTAIKMBAIOTCST JIEKCMKOTPadbl IIPU COCTaBIEHUN
cyioBaps. B CBsI3U ¢ «IOABUKHOCTbIO» HOPMbBI OTCYTCTBYIOT YETKME TPAHUIIBI CJIOBOYIIOTpe6IeHMSs. JIeKCuuecKue enm-
HMIIBI 3a4YaCTyI0 TIepeMeNialoTcs U3 OFHOI cdepbl YIIOTpedeHus B APYTYI0, 3aHMMAIOT ITPOMEKYTOUHbIE CTUIEBbIE
no3uiyu. OgHAKO aBTOPY C0Baps CJIeyeT B CJIOBAPHBIX CTAThSIX ITPOBECTU UEeTKME CTUJIEBbIe Pas3IUuMs MeXIy pas-
HBIMM TIPMMepPaMU YIIOTpeOIeHNS CJIOB, MHAUe JIeKCUMUecKas CUCTeMa sI3bIka 6yIeT oTpaskeHa HEOObEKTUBHO.

ITpu cocTaBIeHUM JIEKCMKOTPapUUECKOT0 CIIPaBOYHYKA CAMBIM CJIOKHBIM SIBJISIETCS OTOOP HEHOPMAaTUBHOI JIEK-
CUKU, HE BXOJISILEl B IMTEPATyPHbIii IJIACT A3bIKa. VIMEHHO 3Ta JIEKCUKA, KaK IIpaBWIo, OTMeYaeTcs JeKcukorpada-
MU CIeUMaIbHBIMY TTOMeTaMu. [TacCMBHAS 4acTh JieKCMKOrpaduueckux CrpaBOYHMKOB TOCTOSTHHO YBEJIMUYMBAETCS
3a CYeT HeOJIOTM3MOB, MOJIOJIEXKHBIX AYTIJIETOB, CJIEHTOBBIX BHIPAXKEHM, COBPEMEHHBIX TEPMUHOB.

TMoMMMo Tpo6eMbl 0T6OpA HEraTUMBHO-OKPALIEHHO, SKCITPECCUBHOI JIEKCUKYU TIPU aHalIu3e CJIOBapeil BO3HU-
KaeT APYyroil BOMPOC: 3aBUCUT JIM KOAMYECTBO MapKUPOBAHHBIX €IUHMUIL OT 0O0beMa CJIOBHUKA? IIpeArooxkum,
YTO KOJIMYECTBO TEMOPAaTUBHBIX JIEKCEM YBEIMUUTCS 0 Mepe YBeJIMUEeHMS] CI0Bapsi JIMOO MPOIEHT IMOMeUeHHbIX
JIeKCMYeCKUX eaMHNL, OCTaHeTCsI HeM3MEeHHBbIM. ,HJIH IMMPOBEPKM HaIlIeTro IMpearoIo>KeHms OﬁpaTI/IMCH K BOCBMUTOM-

HOMY CIIPaBOYHMKY M3marenbctBa Jynen (Duden, 1993), B koTopblit BxoouT 60see 780000 KI0UEBbIX CJIOB, 3HAUE-
HUI ¥ IPUMEPOB UX yIoTpebeHus. B BbiOOpe ciioBapst OyeM PyKOBOACTBOBATHCS B TAHHOM CJIyYae JIMIIb 00beMOM
JIeKCUMKOTrpadnyeckoro cripaBouHuKa. HecMoTps Ha KOJIMUECTBEHHYIO Pa3HUILY CJIOB 10 CPABHEHMIO C IBYMSI ITPeIbI-
IYLIIMIMM MCTOYHMKAMMY, MTPOLIEHT MapKUPOBAHHBIX JIEKCEM M3MEHMUJICS He CTOJb CYIIeCTBeHHO (cM. Tabauiry 3).

Ta6auua 3. [Tomems 8 60CbMUMOMHOM cro8ape JydeH

KonmuecTBO €/10B B K&XKI0¥ GYKBe — IPOLEHT MapPKMPOBAHHbIX €IVIHULL
ITejiopaTyBHBIE IOMETBI w M U
17471 cnoso 7849 cnos 3964 cnoBa
abwertend 649 - 3,71% 256 — 3,26% 46 - 1,16%
derb 94 - 0,53% 49 - 0,62% 7-0,17%
ironisch 77 - 0,44% 41 -0,52% 6-0,15%
Schimpfwort 32 -0,18% 8-0,1% 4-0,1%
verdchtlich 8 -0,04% 3-0,03% 3-0,07%
vulgir 4 -0,02% 2 -0,02% 3-0,07%

AHanu3 BbINIENPUBEIEHHbBIX JIEKCUKOTpadUuecKux MCTOYHMKOB IMOKa3asl, YTO KOJIMUECTBO MeifopaTUBHbIX eIu-
HUIL He 3aBUCUT OT 06beMa CI0BHMKA. HecMOTpST Ha JOCTATOYHO OIMYTMMYIO PasHMILY B KOJIMYECTBE CIOBAapHBIX
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cTaTeit ¥ UX MapKMPOBKe, MPOLIEHT ITOMEUEeHHbIX eIMHUIL B KaXKIOM 13 HUX Kosebnercs ot 0 mo 3. He Bce meiiopa-
TUBHBIE €IVHUIIBI COIIPOBOXKIAIOTCSI COOTBETCTBYIOIIMMM IoMeTamMy. VIHOTma pa3roBopHasi OKpacka — 3TO 00BbeK-
TUBHOE KaueCTBO, KOTOpOe MHTYUTUBHO PAcCIlO3HAETCsl HOCUTeseM si3bika. [I09TOMy Hanuyye JOCTaTOYHO PACIIM-
PEeHHOJi CUCTeMBbI IIeJi0paTMBHBIX IOMET He rapaHTMUpyeT TOYHOCTY ONMCAHMS JIEKCUMKY CHMKEHHOTO PermcTpa.

Anrnuiickuit muareuct P. Tpenu (Trench, 1857) onpepnenni npaBuiia, KOTOPbIX HYKHO IIPULEPXKUBATHCS IIPU CO-
CTaBJIeHUY JIeKCUKOrpadueckoro CripaBOuHMKa.

1. Jlexcuxorpaduyeckuit ClipaBOUHMK ITOKa3bIBaeT JIEKCUKY COBPEMEHHOTI'O SI3bIKa B CUHXPOHUN.

2. Jlekcukorpaduueckuii CipaBOYHMK 00s13aH OTpakaTh BCE 3HAUEHMS CJIOB.

3. Jlekcukorpaduveckuii ClIpaBOYHYK JO/DKEH OMMCATh CIOBO B JMAXPOHUM, T.€. IIPeICTaBUTh 110 BO3MOXHOCTH
BCe 3Tallbl MICTOPUUYECKOTO Pa3BUTHUS CIOBaA.

4. Jlexkcurorpadmueckuii CIIpaBOYHUK TOJKEH MOATBEPXKIATh 3HAUEHME C/I0BA KOHTEKCTHBIM OKPYKE€HMEM.
CrnenyeT yuecTh, UTO IIOMETHI CYKAT AJIsL OTIpeieseHus chepbl MpUMeHeHMs JTaHHOTO C/I0BA U eT0 CTYMJIMCTUYECKOI
COOTHECEeHHOCTH.

Manugecmauyus netiopamueHsiX HOMUHAYUTL 8 IMUMOJI02UHECKOM CJ108ape

Ilnst 6ojee MOJTHOM KapTUMHBI perpe3eHTalyy MeiiopaTUBHOI JIEKCUKYU B JIEKCUKOTpaduUUeCcKMUx CIpaBOYHMKAX
paccMOTpuUM TejiopaTMBHbIE HOMMHAILIMM JIMIIA HA MaTepuaje 3TUMoJiornueckoro ciaoapst Oymed (Duden, 2007).
B pamKax 1aHHOI paboThl MPeICTABISIETCS BO3MOXKHBIM IMPOU/UTIOCTPUPOBATD JIUIIb HEKOTOPbIE CJIOBAPHbBIE CTATHU
"3 MOJTyYE€HHOTO CIIMCKA IIPUMEPOB.

3ayMCTBOBaHHbIE CJIOBA:

Alkoholiker — arab. Alkohol in der Bedeutung “Weingeist” (apa6. 3auMCTB. «ITbSIHUIIA, AJIKOTOJIUK»);

Bandit — Der Ausdruck fiir “Strassenrduber, Gauner” wurde Anfang des 16. JTh.s aus it. bandito entlehnt (utasn. 3aum-
CTBOBaHMeE CO 3HAY. «IIYT, JKYJIUK, TTOJOHOK»).

VICKOHHO-HeMeIIKMe CJIOBa:

Hochstapler — Das seit dem 18. Th. bezeugte Wort stammt aus der Gaunersprache und bezeichnete zundchst vornehm
auftretenden Bettler («irapiataH, agepuct, MoIIeHHNK», B XVIII B. CIyKII0 Ha3BaHMEM /IS 6J1aTOPOIHbBIX HUILMX);

Schwindler — bedeutete im 17. Jh. “Schwéarmer, Fantast”, zu Ende des 18. Jh.s aber geriet unter den Einfluss
von engl. Swindler “Betriiger” (8 XVII B. 03Hauaio «MeuTaTeyib», B XVIII B. — «06MaHIIMK, IIIap/iaTaH»);

Frauenzimmer — urspr. “Aufenthaltsraum der Frauen”, heute “Frau” (paHbllle «;keHCKasli KOMHATa OT[bIXa», Ceii-
yac rnpeHeo6p. «6abar);

Memme - Das seit dem 16. Jh. bezeugte Schimpfwort fiir einen Feigling geht zuriick auf mhd. memme, mamme “Mut-
terbrust, Mutter”, das ein Lallwort der Kindersprache ist («<Tpyc, 6a6a», B Cp.-B.-HEM. — «pOHAsI MaTb», <MaMOUKa»);

Hasenherz - altgerm. Auf die Eigenschaft des Hasen, seine Furchtsamkeit bezieht sich die Zusammensetzung
(B IpeBHETepM. «Tpyc, 6a6a (0 MysKUMHE)», TPYCIUBOCTD 3aiilla IePEHOCUTCS Ha 0603HaUeHe TPYCIMBOTO YeIoBeKa);

Faulpelz — Es beruht auf einem idg. Verbalstamm pii, dem wohl ein lautmalendes pu “pfui!” zugrunde liegt
(TIpOM301JIO OT MHAOTEPM. CJIOBA CO 3HAU. «JIEHTSI»);

Tagedieb - eigentlich “j-d, der dem lieben Gott den Tag stiehlt”, Ende des 17. JTh.s (B 3HaUeHUM «IEHTSIA, 1060-
TpSIC, TOABIPb», B XVII B. 0603HavaJIo UeioBeKa, KKOTOPbI KpajeT JeHb gaxe y borar);

Witzbold - seit dem Anfang des 19. JTh.s “SpafSmacher, Spotter” (c XIX B. o3HayaeT «b6anaryp, IyT, KIOYH»);

Schafskopf — Der Name eines der dltesten deutschen volkstiimlichen Kartenspiele geht zuriick auf die dem Kopf
eines Schafs dhnliche Figur, die durch die Strichnotierung der gewonnenen und verlorenen Spiele entsteht («601BaH,
6anga» UCXOOUT OT Ha3BaHMST OTHOM M3 HEMEIKMX KapTOUHBIX UTP, B pe3y/IbTaTe MITPUXOBOTO 0603HAUEHNMST BBINT-
PaHHBIX ¥ TPOUTPAHHBIX TYPOB B KOTOPOI1 MOSIBISIETCS M300pakeHNe, TOX0Kee Ha TOJIOBY JKMBOTHOTO).

Hamu 6b110 yCTaHOBJIEHO, UYTO MICKOHHO-HEMeIKMX MeffopaTMBOB ropasgo 60Jibliie 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB C Ieiio-
pPaTMBHO OKpackoii. [laHHOe MPeBOCXOACTBO He CJIyYaifHo, Tak Kak ITE oTpaskaroT 0COGEHHOCTM pa3sBUTHS SI3bIKa, 00-
IIeCTBA U 001IeCTBEHHBIX OTHOIIEHW, ¥ KaXKIblil SI3bIK MMEeT CBOIO CAMOOBITHYIO CUCTEMY Tei0paTUBHOI JIEKCUKMU.

3akjroueHue

Ommpasich Ha JieKcuKkorpaduueckme CrrpaBOYHMKY Pa3HbIX aBTOPOB, Mbl COOPAIM CI0BAph Mef0paTUBHOI JIEKCK-
KI HEMEILIKOTO SI3bIKa, COIepsKallliii meifopaTMBHbIe HaMMEeHOBaHMS JINII, PYCCKasl BepCusi KOTOPBIX 3aduKCMpoBaHa
B Pa3/IMUHBIX HEMEILIKO-PYCCKUX CJIOBApsX. [IaHHbBIN CIOBaph BKIOUAET 1492 eMMHUITBI, HECYIIME€ YHUUMKUTETbHYIO
OIIEHKY B MX CEMaHTMUYECKOM CTPYKType. BbUIM BBISBIIEHbI MX PYCCKOSI3bIYHBIE COOTBETCTBUS, KOTOPbIE OKA3aIMCh
MeHee MHOTOYMC/IEHHbI, YeM HeMellKie HauMeHOBaHMs. B 11eJIoM B PYyCCKOM sI3bIKe OGHAPYKeHO 657 meitopaTuB-
HbIX JiekceM. OCTa/lbHbIE PYCCKME SKBMBAJEHTHI MO0 BOOOIE He SIBJISIIOTCS MeifopaTMBaMu, MO0 MPeNCTaBIsIOT
06071 TOBTOP Y)Ke MMEIOIIMXCS TTeii0OpaTUBHbBIX €AVHMULIL.

AHanm3 CTUINCTUYECKMX MapKePOB Pa3HbIX CJIOBAPHBIX MCTOUHMKOB ITO3BOJISIET CAe/IaTh HAM C/IeAyIOI/e BbIBO-
Ibl. B cioBape I'. Bapura B KauecTBe MapKepoOB Iei0paTMBHOI OLleHKM BhICTyMaioT: 1) abwertend, 2) derb, 3) iro-
nisch, 4) veréchtlich, 5) vulgir. B Bonbiiom cioBape pyrarenbeTB I. Tdaiiddepa npencrasaeHa Hambosaee pasHo-
TIJIAaHOBAST CYICTEMa MapKMPOBKY TEi0paTUBHBIX HOMMUHAIV. COCTaBUTENb CJIOBaps IPUBOAUT HAPSIAY C HEIoCpes-
CTBEHHO TE/OPaTUBHBIMM TIOMETaMU ellle ¥ TMOMEeTbl, KOHKPeTU3UPYIOIIYe U AeTaau3upyolme MneiiopaTuBHYIO
o1eHKy (“geliebtes Schimpfwort” — «u3m061eHHOe pyraTeabCTBO», “weitverbreitetes Schimpfwort” — «mmpoxo pac-
MMPOCTPaHEHHOEe PYraTejbCTBO», “Berufsspott” — «mpodeccroHanbHast HacMelnka», “selten verdchtlich” — «penko
npe3putenbHO», “milde Schelte” — «msirkoe mopunanme», “leicht spottisch” — «cyerka HacMenuIMBO» U Ip.). ABTOp
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JIaHHOTO CJIoBapst GMKCUPYeT I1ejiopaTMBHYIO OIIeHKY OUYeHb Pa3HOIUIaHOBO. CpaBHMTEIbHBIN aHAIN3 IO TBEePKIaeT
paHee BBIABMHYTYIO HAMM I'MIIOT€3Y O LEeTaJbHOCTY Ie/i0paTMBOB B HEMELKOM s3bIKe. HeKoTopble IoMeTbl MOIYT
JOIOJHATBCA OPYIMMM IIOMeTaMy, MOI'YT 3aMeHSITb MX WJIM BCTPeUYaTbCs B coYeTaHuy. MHOrve jleKceMbl MEHSIOT
rpazyc HeraTMBHOI olleHOUHOCTU. Hampumep, coBo Brausekopf B HeMelIKOM si3biKe uMeeT noMeTy (Schimpfwort)
U SIBJISIETCS T1eJI0paTUBOM, B II€peBOZie Ha PYCCKMI SI3bIK O3HAuyaeT 8CNblIbuusslll uenosek (TejiopaTBHAsl OKpacka
OTCYTCTBYeT). I MPOTUBOIONIOXHBII CIy4yail: CJIOBO 20/1080pe3, dyuiezy6 B PYCCKOM SI3bIKE MApKUPYETCs] TOMeTaMu
(rpy6.), [mpocT., mpe3p.], B HeMelkoM — Halsabschneider 3abukcupoBaHO Kak (umg.). Belliecka3aHHOe CBUAETENb-
CTBYeT O TOM, YTO, OIIMPAsiCh TOJIBKO Ha CIOBAapHbIE TIOMETHI, CJIOKHO OIIpeieNINTh eJyHble KpUTepuu orbopa mneiio-
paTUBHOM eKcuky. PasHblil 06BbeM JeKCMKOrpaduueckux CpaBOYHMKOB, HEOZHOPOLHOCTb CJIOBapHBIX AeduHM-
1M1, pa3HOe MpUMeHeHMe CTUIMCTUUECKUX TIOMET, ¥ 3aBePIIAeT CIMCOK «CJIOKHOCTE» CYObeKTMBHOE OTHOIIEHME
aBTOpa CJIOBaps K JIEKCMYECKOMY MaTepuasly, BKIIOYEHHOMY B CJIOBHMK. CTUIMCTMYECKAs IIOMeTa BbICTYIIaeT B Ka-
yecTBe MapKepa OTHeCeHMs C/I0Ba K Pa3psAay NeiiopaTUBHOM JIEKCUKMY, IMHIBUCTUYECKUIT CTATyC KOTOPOI olpene-
JISIeTCSI C yIeTOM He TOJIbKO CJI0BapHBIX IIOMeT, KOMMeHTapyeB K IOMeTaM, HO U Bceit c7I0BapHOi feUHULIUN.

K cokaneHuto, H1 OVH U3 BBIOPAHHBIX HAMM JIeKCUKOTrpadUIecKuxX CIPaBOYHMUKOB U Iake CPAaBHUTEIbHbIN aHa-
JIM3 HEeCKOJIBKMX CJI0Bapeil He JaloT HaM ITOJIHOTO IIpefiCTaBIeHNsI O HOPMaTUBHOCTH JIEKCUKY TOTO UJIM MHOTO SI3bIKa
U He TIO3BOJISIOT PEIIUTh pobieMy 0T6opa MMeitopaTMBHOI JTeKCUKM U3 BCETO JIEKCUUIECKOTO COCTaBa sI3bIKa. [1oaTomy
B KauecCTBe I1epCIeKTUBbI JajlbHeNIIero UCcaef0BaHys HeMeLKyX HeraTMBHO-OL€HOYHbIX HOMMHALMIT HaM BUIOUTCS
1[eJ1ecO00Pa3HBIM 06PATUTHCS K KOHTEKCTY, & MMEHHO UCIIOIb30BaHUIO UX B 3JIEKTPOHHBIX KOPITYCaX TEKCTOB.
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